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Le 3rsi3me de consultations

La deuxiéme Conférence zéndérale de 1'Crgenisation des Hations Unies
pour le développement indusiriel (ONUDI )y terme 2 lina (Férou) en mars 1575,
2z recommandé que 1'CNUDI étende sorn action 4 la mise en place d'un systéne
de consuliations permanentes entre pays développss el pays en développament
en vue d'augmenter la part de ces derniers dans la nroduc ion irdustrielle

mondizle, zZrice & une coopération internalicnale ;cc“ue‘/

4 33 septidme session exiracrdinairs, en septembre 1¢75, l'issembliée
générale, par sa résolution 3362 (3-7I1), a décidé que le Systéme de consul-
tations préconisé par ia Déclaration et le Plan d'action de Lima devrait
8tre instauré aux échelons global, rézional, interrégional et ector1el~/et
que 1'CIUDI, sur la demande des pays intéressés, devrait constituer une
enceinte pour la négociztion d'accords dans le domaine de 1'industrie, enire
pays diveloppés et pays en déveleoppement et enire pays en développement
anx-mézes.

Le 3ystéme de consultations a 4t$ mis en place sous la concnite du
Congeil du développement industriel. . sz quatorziéme session, le Conseil

a décidé de conférer au Systéme de consultations un caracire permanent avec

les principales caractéristiques suivantes, 7 compris celliss zul avaient &ié

définies dans des décigions antérieures :

a) Le Systéme de consultaticns serz un instrument grice auquel 1'CIUDI
servira d'enceinte aux pays développds et aux pays en développement:
pour leurs contacts et leurs consuliations en vue de promouvoir

/

1'industrialisation de ces derniers¥

1/ Joir Rappor: de la deuxidme Zonfirence zénéralo de L'Crzanisation des
“ations Unies pour le isveloppement industriel (1D/CONF.3/31,, chapiire IV
/ i? & H
"Déclaration et Plan d'action de Llﬂa concernant le d4veloppement et la
coopérztion industriels™, pzragrapne 33.

2/ Documents officiels de 1'issemblie tindrale, septisme zession extra-—
ordin al“e, Suco.sment llo 1, paragraphe .
l, Documents officiels de 1'issemblde =z4nirala, “renta-cinguiéme session,
uoviizent o 13, peragraznie 151 &,
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2} Les consultations permetiront aussi des négociations entre les parties
intéressées qui le demanderaient, en méme *‘emps que les consultations

s .4
ou aprés celles—ci=;

¢) Les participants de chaque pays membre comprendront des représentants
des pouvoirs publics ainsi que des représentants de l'industrie, aes
travailleurs, des groupements de consommateurs, etc., selon que
chaque gouvernement le jugera utilez{

d) Les rapports finals des réuniorns comprendront les conclusions et
recommanications auxquelles les pariicipants soni parvenus par

consensus ains% que d'autres cpinions importantes exprimées pendant
-~

. N o]
le discussiom™

Consulzaticn sur l'industrie du dSo0is a2t des oroduits du bois

A 5a quinziZme session, terme en mai 19681, le Conseil du développement
industriel a décidé d'inseri-e la premiére Consultetion sur 1l'industrie du
b0is et des produiis du bois au programme des consultations 2 convoquer en
1€92-1¢31, Conformément au programme de travail arrété pour la préparation
de la premiére Consultation et & l'accord signé enire l'ONUDI et le
Touvernement finiandais, la premiére Consultation sur 1'indusirie du bdois
et des produi*s du vois sera convoquée du 1¢ au 23 septembre 1583 a

B S \
Jelsinki (Finizande).

Le Directeur général de 1'Organisatiorn des T2tions Unies pour l'alimen-
tation et ltagriculture et le Directeur exécutif de i'Crgarisatiorn des
Wations Unies pour le développement industriel sont converms gue les deux
organisations devraient collaborér pour la préparation de la premiére

Sonsultation.

12 3acréiariat de 1'CNUDI a orzanisé une 2dunior préparatcire mondiale
an wvue Ze ddéterminer les questions priorivzires a soumeitre pour examen a

: 1a premiére Jonsultation.




avant la Zéunion préparatoire moadiale, on a mené, au niveau régional,

des activités préparatoires qui ont consisté notammenti :
— 4 Stavlir des études régionales sur i'industrie du bois et des
produits du bois en Afrique, en imérique litine et en 4sie;
- i organiser des réunions régionales préparatoires pour l'aifrique,
1'imérique latine et l'isie.
Sompte temu des conclusions et recommandations des réunions régionales

ripzratoires ainsi que des itravaux du Secrétariat, 1'ONUDI a sélectionmé

ol

diverses questions destinées 2 servir de cadre zux délioérations de la

Réunion préparatoire mondiale.




TI. CONCLUSIORS ET RECOMMANDATIONS ADOPTEES




IT. ORGANTSATION DE LA REUNION

1. Organisée dans le cadre des préparatifs de la premiére Consultation sr~
1'industrie du bois et des produits du bois, la réunion qui s'est tenue a
Vienne du 2k au 26 janvier 1983, a rassemblé 21 pvarticipants venus de 19 pays,
un représentant d'une organisation régionale, trois représentants d'une orga-
risation de travailleurs, des représentants d'organismes des Nations Unies et
plusieurs observateurs de missions permanentes accréditées aupreés de 1'ONUDI

(la liste des participants figure i 1‘Annexe I).

Ouverture de la réunion

2. La réunion a &té ouverte par M. A. Hacini, Chef du Service des négociations
de 1'ONUDI, qui a fait 1'historique du Systéme de consultations de 1'ONUDI et

en a défini la portée. Il a également indiqué que la réunion &tait censée
donner 3 1'ONUDI des conseils quant au choix des questions pricritaires qui
pourraient &tre examinées 3 la premiére Consultation. Il a insisté sur le

fait que les cing questions suggérées par 1'ONUDI et celles qui pourraient &tre
proposées par les participants, ne pourraient pas toutes 8tre retenues si l'on
voulait que la Consultation examine i fond chaque question et formule des

conclusions et des recommandations de caractére pratique.

Election du Bureau

3. MM. Makon Wehiong (République-Unie du Cameroun) et R. Roberts (Canada)

P

ont été élus respectivement Président et Vice-Président de la réuniomn.

Adoption du rapvort

4, Les participants & la réunion ont adopté le projet de rapport au cours

d'une séance tenue dans 1l'aprés-midi du 26 janvier 1983,




ITI. RESUME DES DEBATS

Politiques de gestion forestiére

5. Cette question a &té présentée par M. J.P. Lanly, Chef de la Sous-division
de la mise en valeur des ressources forestieéres de la FAO, sur la base d'un
document intitulé "Aménagement des ressources forestiéres dans les pa;s en

voie de développement', &tabli par la FAQ.

6. En ce qui concerne la gestion des foréts, on a iInsisté sur plusieurs
aspects importants, et notamment sur le fait que les foréts productives des
pays en développeuent étaient dans leur grande majorité des foréts feuillues
mixtes, que le rythme de leur destruction était dix fois plus élevé que celui
du reboisement et qu'une treés faible proportion d'elles faisaient 1l'objet

d'un aménagement intensif.

7. Les participants se sont accordés pour estimer que si 1l'om voulait assurer
l'utilisation rationnelle des ressources forestiéres des pays en développement,
il fallait évaluer celles-ci, c'est-i-dire en déterminer la quantité et la
qualité en dressant un inventaire des disponibilités. On a insisté sur la
nécessité d'une législation adéquate qui indique comment il faut établir ces
inventaires, comment il faut exploiter la fordt et comment il faut la traiter

aprés l'avoir exploitée.

8. Le régime de propriété de la forét, qui est directement 1i€ aux aspects
législatifs de la gesticn forestidre, a &té mentionné parmi les problémes a
examiner au titre de cette question. On a indiqué qu'il fallait tenir
compte du fait que des modifications du régime de propriété des foréts
pourraient étre nécessaires dans quelques pays, et qu'il faudrait peut &tre
y associer la population locale 3 1'administration des feréts pour améliorer

la gestion forestisre.

9. les participants se sont accordés pour estimer que les avantages et incon-
7énients des différentes méthodes d'exploitation (coupe d'écrémage ou coupe

rage) devaient &tre examinés plus avent. Plusieurs participants ont exprimé
leurs vues quant aux meillewuss méthodes de boigsement ou de reboisement. Il a
2té gsouligné que les plantations devraient se trouver & proximité de 1'industrie,
¢'est-a-dire de l'utilisateur final. Dans cet ordre d'idées, un participant

a avoqué le recours aux incitations fiscales pour promouvoir les plantations.




10. Un participant a signalé que les pays en développement pourraient mettre

en commun 1'expérience acquise au cours des derniéres années en ce qui concerne

les essences i croissance rapide -ouvant &tre utilisées pour la production

d'énergie, la fabrication de pate ainsi que pour les constructions, 1'ameu-

blement, etc. S'agissant des superficies qui pourraient &tre consacrées a

la foresterie, un participant a fait observer que de nombrei'ses régions qui ne
-

conviennent ni 3 1l'agriculture ni & l'élevage pourraient &tre utilisées &

cet effet.

11. Pour ce qui est des essences i croissance rapide, un perticipant a émis
1'avis qu'elles pourraient &tre la principale source de matiéres premiéres
pour l'industrie du bois et que leurs emplois possibles devaient encore faire
1l'objet de recherches approfondies. A ce propos, il a déclaré qu'en régle
générale les essences a croissance rapide ne sont utilisées que dans un but
déterminé, méme s'il ressort 4'études récentes qu'elles conviennent aussi &
des traitements mécaniques cu chimiques. Le méme participant a souligné
qu'une action internationale pourrait aboutir 3 cet &gard 3 des résultats

importants.

12. On s'est inquiété& de ce que les chutes de ccupe ne soient pas suffisamment
utilisées dans les pays en dévelovpement. Il & été affirmé qu'entre 40 a 50 %
du matériel sur pied abattu durant les opérations d'exploitation restait
inutilisé dans la forét, et qu'il fallait rechercher les moyens d'utiliser

correctement ces déchets.

13. Plusieurs participants ont souligné ‘que le besoin de ressources financiéres
suffisantes &tait 1'un des principavx facteurs entravant l'intensification de
1'aménagement forestier. A ce propos, un participant a fait état de 1'exemple
concret d'une plantation forestiére créée sous forme de coentreprise par un

ways développé et un pays en développement. Le pays développé assurait le
financement A un taux d'intérét treés faible, le principal n'3tant remboursable
que lorsque la fordt deviendrait rentable 2 la suite de l'exportation de
produits_semi—ouvrés vers le pays développé en question. Le méme participant

a laissé entendre que la constitution, par les usagers et les consommateurs,

de coentreprises pourrai® 8tre un moyen de résoudre le robleme posé par le

financement des nlantations.




14i. On a insisté sur l'importance gue revétent les aspects humains de 1'aména-
gement des Sforéts des pays en développement, en ce gul concerne la réduction

de la pauvreté dans les zones rurales, gqui est la prircipals cause du déboisement,

et la création éventuelle de reverus et d'emplois zrdce aux opérations d'aména-—
gexent. Plusieurs participants ont rappelé la nécessité de former les ouvriers

<

“orestiers 3 tous les niveaux. Un pariticipant z indiqué que, tar rapport &
Is juey T DF

Dy

d'autres activités, ls taux d'accidents était tr3s éievé dans les exploitations

forestidres et gque les problémes de sdcuritd devrzient &ire 3dtudids par les

orzznismes des Nations Unriles compélenis.

15. Un participant venant d'un pays développé s’est déclaré convaincu Jue

la gestion foresii2re doit &tre le ithime de base de toute étude de l'industrie

du bois. liais, vu 1a complexité du probliime, il z été proposs d'examiner suriout
les points concernant la foresterie de production, qui intdresse aussi l'indusirie
des produits forestiers. a4 l'appul de cette vue, un autre participant di'un pays

développd a fait observer que le nivean de la consommetion de feuillus édtait

ct

actuellemen:t vas dans les pays développés et fue tout 2n recomnaissant Jdfzent

ltimportance du probléme des politiques de gestion forasii2rs, les pays en

b

v

développement pourraient profiiter dav

¥

2 d'un accroissement de la dazande

W
thy

et de la consommation de feuillus dans les pays développés.

Promotion des essences peu rechercinses

15. Cetie quesiion a 3$td présenisde par 1. Oswin P. Harsom, Directeur adjoint

de la Timber Research arnd Developmen:t Aissociation {TR.Da) da Royaume—Uni.
\ J

17. Les participants sont converus gque le probléme de 1'utilisation des
egsences peu reciherchées méritait une aiiention particuliere. On a déclaré
.que 31 quelques essences seulement Staisnt utilisées aciuellement alors qu'il

en axistai® plusieurs milliers, c'3tzi® parc2 mue les ressources forestisres

b

n'dtaient pas sxploit:

Wy

es rationnellsmeni. L=27 particinanis ont en outre
& &

4D

timé jque la promotion des esgences peu rechercnées pennet:rai: de sauver
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certaines assences comptand

13, 2n ze zul concerme les activiiis Ze pronotion, un particinant d'un nays
’ J e JoEN

znrdes 3iéji i promouvoir piusieurs 2s3szences incowmizs. 11 2 fait valoir zue,

driance, ‘ine nomenclature zoxlune ies 2s3ences commercialiszdles




3tait absolument indispensadle, en indiquant toutefols su'un changement de
nom pouvait nuire i la commercialisation d'une essence déterminéde. Sur ce
point, cependant, un autre pariicipant, tout en admeiiant qu'une nomencizture

&

commune était nécessaire, a fali ovserver gue des essences analosgues poussant

0.

ars des environnements différents pouvaient avoir des propriétés techniques
diffirentes. Le premier participant a ézalement insisté sur le faiti que pour
pouvoir promouvoir une essence, il Tzllait que les quantités disponibles

soient suffisantes et, du point de vue du consommateur, gu'un approvision-

£

riement sontimu et suffisant puisss 3tre zssurd pendant un laps de temps

rajisonnadle.

1. On a par ailleurs déclaré yue pour promouvoir des essences peu recierchées,

il fallait que les Zouvernements prenrent des mesures en vue notanment de
réduire les taxes a l'exportaticn et les taux de fret.

2C. Les participanis se sont accordds a penser que puisque de nombreuses
essences pouvant présenter des proprifiés techniques analogues 4iaient

disponivles en petiies quantitsds, un oon moyen d'sn promouvoir l'miilisation
serait je las zrouper. On a déclaré a ce sujet que si de nomoreuses instizu-
tions s'occupaient du probléme, il restait esncore beauccup 2 faire. i cet
dzard, un participant a souligné que dans le cas du zroupement de Gois

d'oeuvre selon leur résistance, leur durzbilitid et leur retrait, le mélanze
! ] <3=

des essences posait divers problames gui n'staisnt pas 2rcere résolus.
21. Plusieurs perticipants ont f2it val:iir gqu'un des principaux ddooucnds

pour 1es essences peu connues 4tait constitud par les zarcnés locaux, 27
particulier par 1l'industrie de transformalion secondaire, novamment pour
la construciion d'habitations. JIn a 4voqué i cet 3gard les programmes

exscutés dans les pays en développement ainzi que la possidilité 4'ilar
le zmarché intérieur srice 3 Je vastes programmes de promosion de l'uiiliseiion

du Hois dans la construction 4'hadvizations.

22. Il a &td déclard que l'on merquait d'informations, d4'une part, sur les

emplois finals pcs3sidles des essences peu recherchées et, 4'zuire pars, sur
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23. Un participant d'un pays développé a fait observer que de nombreux travaux
de recher~he devraient 8tre consacrés aux méthodes de préservation des essences
peu recherchées en vue de leur utilisation sur les marchés locaux. Un parti-
cipant d'un pays en développement a souligné qu'une des principales raisons pour
lesquelles les essences soi-disant peu -echerchées n'étaient guére utilisées
résidait dans un transfert insuffisant des techniques qui tenait au fait que

les producteurs utilisaient des wmachines congues pour les essences rrincipales.
Il en a conclu que pour assurer une utilisation suffisante des essences peu
recherchées, il importait au plus haut noint de concevoir des technigques appropriees.
I1 a déclaré & cet égard qu'une coopération internationale était nécessaire pour
mettre au point des techniques adéquates dans les pays producteurs en vue d'une
utilisation appropriée des essences peu recherchées et pour diffuser ces

techniques dans les pays en développement producteurs.

24, Au sujet de la commercialisation des essences peu recherchées, un parti-
cipant a souligné & nouveau la nécessité de grouper ces essences en vue d’obtenir
les volumes et la qualité désirés. I1 a évoqué a cet égard la création, & titre
expérimental, de centres pour le groupement, l'abattage, le séchage et le colisage
du beis dans les pays en développement. Il a insisté en outre sur la nécessité

de rehausser, conjointement avec les pays développés, le prestige des essences

peu recherchées grice notammen® au maintien de hauts niveaux de qualité, &

1l'identification de produits nouveaux, etc.

25. Les participants se sont accordés i penser que la promotion des essences
peu recherchées ouvrait des perspectives considérables & la coopération inters
naticnale. Plusieurs d'entre eux ont souligné la nécessité d'adopter un
programme d'action pour faciliter et encourager une meilleure utilisation de
ces essences. Ce programme d'action devrait notamment porter sur les activités
suivantes : recherches communes sur les propriétés tachniques et Studes sur les
ressources, établissement de directives pour les groupements, normalisation
internationale, utilisation d'essencas mélangées dans le bdtiment et la

construction.




- 12 -

Frobldmes touchant les transnort, notamment les transports maritimes

26. Cette guestion a 8té présentée par M. Peter Salge,

27. Les participants ont reconnu gque les cofits du fret représentent une portion
extrémement élevée des prix fob et qu’il importait de trouver des méthodes
permettant de les réduire car il en résulterait une augmentation des recettes
des pays producteurs. Un participant d'un pays exportateur a exprimé l'avis

que des coflits 8levés du fret réduisent les possibilités d'exporter des produits

2 forte valeur ajoutée.

28. Au sujet des tarifs 8levés du fret, il a été précisé que dans le cas de
compagries faisant partie d'une conférence, ces cofits n'avaient aucun rapport
avec la distance et le cofit réel. On a cependant fait resmarquer que cette
question soulevait d'autres problémes, comme les accords d'exclusivité,

l'obligation d'utiliser les compagnies maritimes locales, etc.

29. A propos de 1'utilisation des conteneurs, un participant a fait remarquer
gue certains problémes subsistaiant. T1 fallait par exemple tenir ccmpte du
probleéme de 1'aumidité. On a aussi fait remarcuer que les conteneurs revenaient
a4 vide ce qui, bien entendu, augmentait le cofit de ce type de transport. Il
conviendrait également de se rappeler que nombre de ports ne sont pas encore

équipés pour la manutention des contensurs.,

30. Un participant 2 insisté swr 1a nécessité d'inclure la juestion des assurances

dans 1'examen des problémes de transport.

31. Plusieurs participants ont fait ressortir 1'intérét de la constiruction de
terminaux permettant de grouper des expéditions moins importantes, On a fait
remarquer qu'une solution de ce genre conviendrait bien aux nombreuses fles de

1'Asie du Sud-Est ol 4tai+t pratiquée l'exploitation forsstidre, On a exaniné

a4 ce propos ‘me expérience actuellement en cours au 3résil.

32. Plusisurs représentants ont fali remarquer qu'il ne fallait pas limiter le
probléme des transports au seul transport maritime mais tenir compte de la
nécessité de disposer de routes, d'installations portuaires adéquates 2t d'une
oonne infrastructure en zénéral. Un participant d'un pays en développ2ament a

eyxprimé 1’

avis que l'on ne devrait 3'occuper que des problémes de transport
intérieurs 2t qu'une autre instance devrait s'occuper des problémes de transport
maritimes. Un participant 4'un pays développé a en partie appuyé cette thése en
déclarant gie la consulitation dewvait se limiter i des problémes oi 1'on pouvait

envisager 4des rdésultats concrets et jue la question des transports maritimes

Dy

pouvais évwre exominde 3 la ccnsultation dans Le cadre 4'autres juestions,
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Développement de la transformation primaire et secondaire

33. La question de la transformation primaire a été présentée par
M. Gotthard Heilborn et celle de la transformation secondaire par

M. Horation Brion.

34. Les participants ont reconnu la nécessité d'z,.puyer les efforis des

pays en développement pour développer la transforuation primaire et secondaire
du bois, car il s'agissait d'une industrie fondée sur les ressources locales,
3 forte intensité de main-d'oeuvre et dont les produits sont nécessaires i

tous les pays.

35. On a reconnu que l'un des principesux probldmes auxquels se heurtaient
les industries du bois dans les pays en développement était la faiblesse

des taux de récupération, qui, par exemple, ne dépassaient pas 20 a 30 % pour
le sciage. La question de l'auzmentation de ce taux a été présentée comme
1'un des principaux problimes dont la consultation devait se saisir. Sans
aller dans les détails, les participants ont souligné que la formation de la
main-d'oeuvre et l'utilisation d'équipement adéquat constituaient les

principales réponses 3 ces questions.

36. La faiblesse des taux de récupération des pays en développement par

rapport 3 ceux des pays développés a amené 3 soulever la question de l'utilisation
des résidus. Certains participants ont proposé de zgrouper les résidus de la

foré&t et ceux de la transformation. On a aussi estimé que la question de
lfutilisation des résidus pouvait constituer 1'un des thémes majeurs d'activité

de 1'ONUDI. L'Organisation pouvait donner des conseils aux pays en dévelop-
pement sur les produits qui pouvaient &tre fabriqués 3 partir des résidus,

par exemple en établissant des directives dans ce domaine. Plusieurs participants
ont soulizné 3 ce propos la nécessité de mettre au point des produits nouveaux
fabriqués 3 partir de résidus 2t commercialisables sur le marché local. Un
participant a demandé que soit examinée attentivement la question de savoir

si les pays en développement étaient vraiment dans l'impossibilité d'exporter

1es panneaux de particules, ce produit ¢tant exportd des pays développés vers

les pays en développement.

17. Plusieurs participants on. souligné au cours des aébats la nécessité
d'intégrer les opérations afin de tirer le meilleur parti possible des matidres
sremi?res tant au cours de la i‘ransformation primaire qu'au cours de la

transformation secondaire.
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38. Au cours de la réunion, on a souligné 1l'importance que présente le marché
local pour le développement de la transformation tant primaire que secondaire.
Le marché local, a-t-on dit, est indispenrable & la promotion des essences

peu recherchées dans le commerce et & la vente des bois de qualité inférieure

et de produits élaborés afin d'utiliser des résidus cui sans cela ne serviraient
qu'a la production d'énergie. S'agissant du matériel, on a fait 1'éloge de la
prudence exprimée dans le document de 1'CNUDI sur la transformation primaire.
On a fait observer a ce sujet qu'il fallait tenir compte des véritables besoins
des pays 2n développement lorsqu'on envisage le recours a l'ordinateur et
1'automation. On a souligné la nécessité d'activités propres & aider les pays
en développement dans le choix des machines. Quelques participants ont insisté
sur le fait qu'il faut non seulement disposer d'une technologie adéquate, mais .
aus i construire des machines sur place. Dans le cas du matériel auxiliaire
notamment, de nombreux pays dépensent une grande partie de leurs maigres
ressources en devises étrangeres pour impcrter des articles qu'on pourrait
ficilement produire sur place. On a signalé la nécessi.é d'entreprendre & cet

égarl des opérations en association.

39. S'agissant de la transformation secondaire, on a dit que la Consultatica

ne devait pas se borner au secteur de 1l'ameublement, vu que la construction

de logements consomme encore beaucoup plus de bois. A cet égard, les participants
ont été d'accord pour juger que l'emploi du bois dans le btdtiment pourrait
contribuer & faire face 4 la demande croissante de logements dans les pays en
développement, demande que les matériaux traditiomnels ne suffisent pas a
satisfaire. Il a été dit & ce sujet que les pays industrialisés devraient
coopérer avec les pays en développement afin d'extirper les préjugés qui y

régnent conitre l'emploi du bois dans la construction =t aider ces pays a
améliorer la production locale. On 2 souligné la nécessité de metire au point

des méthodes de préfabrication et de les faire connaltre aux pays en développement.

40, S'agissant de la formation, on a souligné qu'elle était nécessaire a tous
les niveaux et que la création d'établissements ou de centres de formation financés

sonjointement par 1'Etat et par 1l'industrie pourrait résoudre ce probléme.

41, Qualité et normalisation ont fait l'objet de quelques controverses, certains
participants jugeant qu'elles sont essentielles en ce qui concerme les exportations
mais relativement peu importantes sur le marché local, alors que d'autres on* dit
que le contrdle de la qualité doit commencer par €ifre appliqué aux produits destinés
av marché local, car faute d'un contr8le 3e la qualité satisfaisant sur ce marché,

ces produits n'arriveraient jamais 2 pénétrer sur les marchés étrangers.
P J P
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42. S'agissant des activités de recherche et développement, on a dit qu'outre
la question de la qualité technique des essences peu recherchées elles
pourraient trouver un vaste champ d'application dans le domaine du séchage

du bois. On a également signalé qu'il y aurait intérét & étudier la création
de centres de service pour l'entretien du matériel car le bton entretien

des outils contribue a améliorer le rendement au niveau des usines.

43. Certains participants ont souligné la nécessité de renforcer et en cas
de besoin de créer des associations de commerce et d'industries locales et
régionales ainsi que celle d'en élargir les activités dans des domaines

tels que la formation, la recherche, la normmalisation, etc.

44. On a également signalé l'importance du probléme de la commercialisation,
tant sur le marché international que sur le marché local ei la nécessité
d'une assistance fournie par les organismes compétents des Nations Unies

dans ce domaine. Coopsration internaticnale, v compris les nouvelles formes

d'arrangements contractuels mutuellement avartageux et le redéploiement

des inatallations de production.

45. Le secrétariat a consacré a cette cuestion une trés dbréve introduction.

I1 a souligné que la situation actuelle, dans laquelle il y a d'un cité

des pays qui manquent de bois et offrent un vaste marché intérieur, et de
1l'autre des pays producteurs de bois qui, faute de capiilaux et de main-4d'oceuvre,
ne peuvent monter des usines, se'préte 2 la conclusion, entre ces deux
catégories de pays, d'arrangements contractuels mutuellemeni avantageux.

Ces arrangements peuvent en effet satisfaire le désir d'augmenter la production
locale qu'éprouvent les pays producteurs, griace aux investissemenis effectués
dans leurs installations de production par les pays consommateurs, et assurer

a4 ces derniers un approvisionnement en bois bruts ou semi-euvrés.
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